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CETVRTA KONFERENCIJA EUROPSKOG DRUSTVA ZA
PROUCAVANIE ENGLESKOG JEZIKA

Debrecen, Madurska, 5-9. rujna 1997,

Europske drudtve za proutavanje engleskog jezika (ESSE) jest europska konlederacija
nacionalnih visokoSkolskih anglisti¢kih drustava. Svake dvije godine odrZavaju se
konferencije kojima je cilj okupiti znanstvenike, pisce i visoko$kolske nastavnike koji se
bave istraZivanjem i podudavanjem engleskoga jezika, engleske knjizevnosti i kulture naroda
engleskog govornog podrugja. Konlerencije su odrzane u Norwichu (1991), Bordeauxu
(1993} 1 Glasgowu (1995).

Konferencija je zapodela u petak, 5. rujna 1997. u madarskome sveudiliSnom gradu
Debrecenu, smje§tenom u istoénom dijelu Madarske, nedaleko od rumunjske i ukrajinske
granice. Od 8 do 14 sati su se prijavljivali sudionici, Uz program, koji je sadrZao sve
detalje u vezi s odrZavanjem predavanja i seminara, kac i popis svih sudicnika i Elanova
organizacijskog odbora, sudionici su dobili i plan grada, mali vodi¢ kroz Debrecen, te
ankeini list u kojem su zamoljeni da odgovarajuci na petnaest pitanja ocijene rad
konferencije. U 14 sati konferenciju je otvorio predsjednik Madarskog drustva za
prouc¢avanje engleskog jezika Zoltdn Abddi-Nagy, a nazotne je pozdravio i predsjednik
organizacijskog odbora Péter Szaftkd. Uslijedilo je potom plenarno predavanje T. Bagletona,
iz Velike Britanije, koji je govorio o temi Mearxist Criticism Today. SluSajudi kasnije
komentare, valja reéi da je to predavanje izazvalo nelagodu kod onih predstavnika koji su
dolazili iz bivih komunisti¢kih zemalja, jer, kako jedan od sudionika rede, marksizam za
njil nije bio ideja, ve¢ neugodna Einjenica. Slijedio je zalim i prvi okrugli stol o temi
Feminist Frutures. U veéernjim su satima organizatori priredili bogat prijam, a Ljubitelji
poezije mogli su posluiali irskog pjesnika Desmonda Egana i njegove stihove,

Na debrecenskoj je konferenciji sudjelovalo vise od Sest stotina sudionika iz 33 curopske
zemlje, kao i predstavnika iz Sjedinjenih Amerigkih Dizava, Indije, Izracla, Japana, Jamajke i
Jordana. Jedan od razloga zbog kojeg je upravo Debrecen odabran za myjesto odrZzavanja kongresa
bila je Zelja organizatora okupiti $to vedi broj sudionika iz zemalja Srednje i Istocne Europe. 1
doista, od 614 registriranih delegata gotovo ih je treéina dolazila upravo iz tih zemalja.

Na slupu su bila zastupljena tri tipa izlaganja: jednosatna predavanja pozvanih izlagada,
izlaganja u sklopu panel-diskusija 1 okruglih stolova, te prvi put na ovoj konferenciji,
izlaganja u obliku seminara.

Cjelokupna se aklivnost skupa odvijala na engleskom jeziku,

Medu p07v'umn izlaga&ima, njih dvanaesl, bila su poznata imena. U dvorani, nedovoljno
velikoj da primi sve znaliZeljne slufatelje, Peter Trudgill (Svicarska) govorio je o Standawrd
Inglish: What it Isnt. Magnus Ljung (Svedska) iziagao je o temi The News in Prini:News
Repor!ino in English Lanouage Newspapers. Robert Weimann (SAD) nastupio je s temom
Author's Pen or Actor’s Voice:Reevaluation of Performance in Shakespeares Theatre.
Patricia Shaw (Italija) govorila je o Mary Wollstonecrafi, a Elisabeth Bronfen (Svicarska)
o vampirima Jean-Martin Charcots Vampires — Dracula Revisited.

Okrugli stolovi i panel-diskusije odrZavali su se uglavnom u popodnevnim satima i bili su
veoma dobro posjeceni. U dvosatnim raspravama, tijekom tri dana, obradeno je trinaest fema:

1. Feminist Futures

2. Language Testing

3. The Life and Work of Laszlo Orszagh

4. The Professional Evaluation of English Departmenis
5. FHow to Write a Historv of English
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0. Science Fiction and Fantagy
7. Tools for Research
8. Varieties of Postgraduate Study of English in Europe
9. Attitudes and Motivation in EFL Learning
10. Earty Modern English Text Types
1. European Curricula in English
12, Historv and Subject in Postmodern Litterary Criticism
13. Narratology

Kako su se lijekom jednoga dana odvijala po &etiri okrugla stola istodobno, katkad je
bilo te8ke odluéiti se na koji od njih iéi s obzirom na raznovrsnost i zanimljivost tema.

Debrecenska se konferencija razlikovala od prethodnih. U Zelji da skup uéine §to
zanimljivijim, kako izlagaCima, tako i sluSateljima, organizatori su tradicionalnu praksu
¢itanja referata zamijenili seminarima. ObrazloZeno je to éinjenicom da se referati obi&no
itaju na brzinu, a onda ostane malo ili golovo nifla vremena za raspravy,

Sudionici svakog pojedinog seminara unaprijed su morali, prije podetka skupa,
razmijenili referate s ostalim élanovima, sudionicima seminara, pa je, uimjesto ¢itanja, svaki
izlaga¢ samo u kratlkim criama izlagao svoj referat. Tako je vrijeme predvideno za seminar
iskoriftene za raspravu ¢ predloZenoj temi. Voditelji seminara imali su zadaéu sakupiti
relerate, rezimirati ih, te predstaviti slusateljstvu kako bi se i oni koji nisu imali priliku
ranije se upoznati s referatima mogli ukljuéiti u raspravu. Da se ovakav rad pokazao
uspjesnim, potvrduju vrlo Zive i sadrzajne rasprave koje su uslijedile.

Tijekom &etiri radna dana odrZana su ¢etrdeset i tri seminara na kojima su bile
zastupljene teme iz knjiZevnosti i lingvistike. Raspravljalo se tako, medu ostalim, o
srednjovjekovnoj engleskoj knjizeviosti, romantizmu, engleskoj knjiZzevnosti 19, 1 20, st.,
psihoanalitickim studijama u knjiZevnosti, o kultirnom materijalizmu, te o Shakespeareu,
Faulkneru, Jane Austin 1 Angeli Carter. Izlagalo se i o povijesnoj lingvistici, metodici,
kognitivnej lingvistici i kognitivnoj stilistici, pragmatici, o ratunalnoj leksikografiji, o
tekstovnoj lingvistici, o leksikologiji, o prevedenju. .

Hrvatska je delegacija na konlerenciji bila veoma brojna. Cak je tridesct struénjaka iz
cijele Hrvatske sudjelovalo u radu petnaest seminara 1 triju okruglil stolova. U ovom ¢u
prikazu spomenuli samo neke: Jelena Milaljevié Djigunovié predsjedavala je okruglim
stolom na kojemu se raspravijalo o Awtitudes and Motivation in EFL Learning. Damir
Kalogjera bio je sudionikom okruglog stola o Farieties of Postgraduate Studv of English in
Europe, a Ljiljana Gjurgjan sudjelovala je u radu okruglog stola s temom Femininst Futures.
Sonja Basic bila je voditeljica seminara o Faulkneru: Fawllmer Singular Plural, Vladimir
Ivir vodio je seminar o prevodenju: Translation Studies, a tema seminara koji je vodila
Mirjana Vilke bila je Recent Research in Teaching English as « Foreign Language.

Nekoliko je izdavackih kuca bilo nazodno na kongresu, pa su se sudionici mogli upoznati
s novim naslovima iz knjiZevnosti i lingvistike. Oxtord University Press, jedan od sponzora
kongresa, izloZio je vrijedna izdanja svjetskih klasika.

Na kraju, moZe se reci da je konlerencija bila zanimljiva, sadrZajna i poticajna. Seminari,
zami§ljeni kao forum za poticanje novih istraZivanja, za uzajamna kriticka promigljanja,
kao i za razmjenu ideja medu struénjacima odredenog podruéja, ispunili su svoj cilj.
Potvrduje to brojhost sudionika i raznolikost diskutiranih tema.

Konlerencija je zavr3ila u &etvrlak, 9. rijua, svetanim zatvaranjem i najavom da ée se
sljede¢a konlerencija odrZati 2000. godine. Mjesto odrZavanja bil ée naknadno odredeno.
Potom je uslijedila svecana vecera na kojoj su se sudionici, u leZernijoj i opudlenijoj
atmosferi, imali priliku bolje upoznati i razgovarati o razli¢itim struénim i drugim temama.
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